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LORD BYRON: ITALIEN. Af Beppo

Italien tykkes mig - trods alle Synder -

et Kanans Land for skgnhedssyge Sjeele,

isaer for mig, som Sol til Hverdag ynder

og Vin, der uden Tremmevaerk og Pzele

i lange Ranker slyngende sig skynder

fra Tree til Trae - som naar paa Scenens Fjeele
der durer Dans af provencalske Bgnder

i en Ballet, som Maengdens Haandklap lgnner.

Jeg holder af i Hgst ved Skumringstid

at ride ud og ikke skulle be'

min Tjener fgrst at bringe Kappe hid,

for det er graat og bliver Regn maaske;
at vide trygt, hvis et Par Kuskes Strid

ger trangt i Svejet af en gran Allé:
svingfuld med Druer rgde Vogne speerre -
| England var det hgjst en Bryggerkeerre.

Jeg holder af et Maaltid Bekkasiner,
mens jeg ser Solen synke, sikker paa,
den ej vil stige mat, med drukne Miner
bag naeste Morgens taagetdgde Graa,
men kgre frem sit Spand i stramme Liner
ud over Himlens skyfri-blanke Blaa

0og savne ej de Skillingslys, som vaager,
hvor kulrggsodet Londons Kedler koger.

Og saa det halvlatinske Sprog, det blgde,
der smaelter hen som Kys fra Kvindemund
og klinger, praentet som paa Flgjl, i Mgde
0g aander som en Sydvind os i Blund,
glidende Tonefald, der aldrig stgde,

hver Konsonant behaendig klar og rund.
Ak vé for Nordbo-Maal, som vi er ngdte
daglig at gispe, gurgle op og spytte!

Jeg elsker Kvinderne - aa sgde Syn:

fra Bondekindens broncet-rgde Fylde

og store, sorte @jnes frie Lyn,

hvis Flammer vel kan Hjeerteangst forskylde,
til Damens fine, melankolske Bryn

med Smeelte-Blik, som Skygger blgdt tilhylle:
Hjeertet paa Leeben, Sjael bag djets Sky,
mild som sit Klima, solrig som dets Gry.

O Eva for et Land, endnu et Eden!

Italiens Ska@nne, som gav Rafael Varme,
kan Himlen selv opveje Saligheden,
hvoraf han dgde mellem dine Arme

0og gav en Genglans i sin Kunst her neden?
Og kan, skgnt haeftigblussende, de arme
Ord vel faa malt din ungdomssgde Glgden,
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hvortil Canovas Formning var forngden -?

Det er mig mellem Stunder, som udggd mit Blod
lig en Fontaene rhytmisk sin hulkende Flod.

Jeg hgrer det vel risle fra tusend dulgte Grunde,
men famler dog forgaeves for at finde min Vunde.

| alle Stadens Gader det breder jeevnt sin Flod,

ger Stenene til @er, hvor du saetter din Fod,

som skulde det med Purpur det hele Landskab grunde
og kveege i sin Strgm de mange tgrstende Munde.

Jeg sagte tit i Vines Berusning for en Dag
at dulme denne Raadsel, min dybe Spraengningsmine.
Vin gar vort @je klart og gar Qrets Sanser fine.

Og jeg har sggt i Elskov en Sgvn med gmt Bedrag.
Men Elskov er en Saeng fuld af Naale og Spiger,
som skabtes for at laeske disse grusomme Piger.

CHARLES BAUDELAIRE: ALTANEN

Min hgjest Elskede, mine unge Minders Moder,
du alle mine Glaeder, du mit Hjeertes bedste Pligt!
Kan du huske vore Keertegn som rimede Oder
og Arnens sgde Ild og vore Aftner som et Digt!
Min hgjest Elskede, mine unge Minders Moder.

Vore Aftner, som belystes af en Kulilds klare Glgd,

vore Aftner paa Altanen, som af Rosentaager breemmes.
Hvor dit Hjeerte var mig godt, hvor din Barm var mig sgd!

Vi har sagt hinanden Ting af en Glans, der sent vil glemmes,
paa Aftner, som belystes af en Kulilds klare Glgd.

Paa disse lune Aftner hvilke smukke Solnedgange!

Hvor Rummet dog er dybt, hvor er Hjeertet stort af Mod!

Naar jeg haelded mig imod dig, min Dronning! lsengselsbange
jeg troede mig at aande en Duft af dit Blod.

Paa disse lune Aftner hvilke smukke Solnedgange!

Og Natten kom derude som en Mur saa tung og teet,
kun dunkelt mine @jne dit Bryn i Mgrket kender,
jeg suged Gift og Sgdme af dine Aandedraet.

CHARLES BAUDELAIRE: BLODFONTZAENEN
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Dine Fadder slumred ind i mine broderlige Heender,
naar Natten stod derude som en Mur saa tung og teet.

Jeg kan den Kunst at genmane rige Timers Minde,
jeg lever om min Fortid paa Hug ved dine Knee.
Hvor vil jeg vel din smeegtende Skgnhed bedre finde
end i dit keere Legem, dit Hjeertes milde Lae?

Jeg kan den Kunst at genmane rige Timers Minde.

De Eder, de Dufte, de Kys, som ej har Tal,

vil de da atter fgdes af vort Vaesens saere Krypter,
som nye Sole stiger i Himlens Kuppelhal

forfrisket efter Badet i Oceanets Dybder?

De Eder, de Dufte, de Kys, som ej har Tal.

CHARLES BAUDELAIRE: BON

/re og Lov til dig, Satan, i det hgjeste

af Himlen, hvor du har hersket, og i det dybeste
Helvede, hvor nu, betvungen, du drammer i Tavshed!
Du lade min Sjeel en Dag hvile med dig

under Kundskabens Trae, den Stund, da over din Pande
som et nyt Tempel dets Grene skal brede sig!

GIOSUE CARDUCCI: ITALIENS SEJRE

Fat Mod, mine Venner! Hvis Helgenhander fordum
Drog Kilder frem af Klippen - vor Tid er ikke hin:
Ved Eders Flid og Snille skal de faedrene Bjerge
Slaa ud i Bglger af rggdunkel Vin;

Af Vin, som den gavmilde Jordbund har frembragt,
Af Jeern og af Svovl, med al Kraften i Behold:

Med denne vil jeg ofre til gamle Fader Tiber,

Til Tiberen, udlgst fra Ledebaand og Vold.
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SEKS DIGTE
AF
ALFRED DE MUSSET
TIL
GEORGE SAND

Det fgrste af disse sex Digte, som findes i Brevvexlingen mellem Alfred de Musset og George Sand, behgver
maaske en Forklaring. Musset havde leest Madame Sands Roman Indiana og var faengslet af Scenen, hvor
Indianas Teerne, den forelskede Noun, bereder Raymond en Fest i sin Frues Sovevaerelse - men Raymond
skgnner ikke paa Noun, han drgmmer om hendes Frue. Da Noun ser, at hun har grebet efter en dgd Lykke,
sgger hun selv Dgden. Mens Raymond heller ikke i Keerligheden til Indiana finder Tilfredsstillelse.

Musset betegner skiftevis Digterinden med Sand, George og - Lélia, efter Titlen paa en af hendes Bgger.

174

Sand! da du skrev det ned, hvor havde dine @jne

fgr kendt det Optrins Gru, hvor Noun, den halvvejs nggne,

paa Indianas Seng hos Raymond forgaar i Glgd?
Hvem indgav dig at praente en Side, som braender,
hvor Keerligheden sgger med beevende Haender
det elskede Genfeerd af en Lykke, som er dgd?

Erfoer du i dit Hjserte den samme Sorg og Mgde?

Og hvad Raymond har taenkt, kan du gaette omtrent?
Og al den vage Liden, som Intet kan bade,

den lykkelgse Rus med det uhyre @de ...

har du kun dremt det, George, eller har du mon kendt?

Det er det Virkelige i hele dets Jammer

- €j sandt? - den stakkels Noun, hvis Hulken ej faar Luft,
som skaenker Vin for Vennen i Herskerindens Kammer
og tror, at Livets Lykke er en Nat fuld af Flammer,

og at Vellyst er noget med Blomster og Duft!

Og Gudeveaesnet da, den englelige Kvinde,

som svaever gennem Rummet, og som Raymond faar se
- den fine Indiana - hvis gyldne Glimt forsvinde

i slebne Spejles Dyb som en Aand eller Fe -?

0O, George, er hun ej Bruden, den drammende blege,
hvis Hjeerte blev formaelet med det evige Begaer?

Er hun ej Idealet, hvis syge Elskovslege

slukker al anden Elskov med sit usande Skaer?

Usalig den, som afstaar sin Sjeelefred til hende!
Som daekker med de Kaartegn, han vier en Veninde,
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et Genfeerd af en anden - og paa det Skgnnes Kyst
vil suge ldealet ved et virkeligt Bryst.

Vé Daaren som, naar Noun fremhvisker sgde Navne
og laegger ham til Sengs, for andre Ting har Sans
end for, at Noun er smuk, og det er Tid at favne,

og faa er Nattens Timer, de flyr som en Dans.

Naar naeste Morgen gryr, vil Noun med Blikket slukket,
ak den trofaste Noun, for alle Blomster plukket,

i Balgernes Dyb have mgdt Ofelia

og vendt sig fra en Elsker, af hvem hun var forsmaaet.

Og han, hvis stolte Hjzerte lod Noun uforstaaet,
han elsker, gold bestandig, nu den anden? ... Lélia?

Du gaester mig igen i Stjeernenaetters Taage,
Alf med Azurens Glimt bag de slgrede Laage,
min tabte Kaerlighed og min dyreste Skat.

| tre Aar har jeg tappert forfulgt dig og hadet.
Men med dit sgde Smil og Jjet taarebadet

har ved mit Hovedgaerde helt tyst du dig sat.
Et sagte Ord af dig har skabt et Verdensunder.

Leeg Haanden paa mit Hjeerte, det har saa dybe Vunder.

Uddyb dem, skgnne Alf, til det standser sit Slag!
Thi aldrig har en Elsker, der dgr naer sin Veninde,
i to saa sorte @jne din Himmel kunnet finde

0g paa saa skegn en Pande dig kysset fagr i Dag.

(Skrevet i Badet Tirsdag Aften d. 2. August 1833)

176

H*

Da Eders Mglle drejer, som Vindene vil,

saa drag, | gode Maend, hvorhen en Vind Jer blaeser,
optreed i Livets Farce med melede Naeser!

Jeg kender Jer for godt til at hagre Jer til.

Jeg ryster Scenens Stgv af mine Sko og gaar.

Tro ikke, jeg er harm og ypper nogen Traette,

skant det var Jer, der alded mig fgr mine Aar.
Kun faa af Jer er gode, men faerre er slette.

| Skyggen vil vi bo, min Veninde, glad til feelles.
En Kaerlighed skal gro, som ingensinde aeldes.
Og lad det blive sagt ved Rejsens sidste Huvil:

De kendte aldrig Frygt, og Nid var dem egj givet.
Ad dette grgnne Spor de vandred gennem Livet
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(Venedig)
179

og talte sagte Ord og madtes i et Smil.

v

Som Morgenklokkens Klemt faar de forssmte Hunde
paa Korsvej og paa Torv til at halse i Sky,

din kyske Luth med Vaeld fra Lysets rene Sunde

har affedt, George, den haesligste Tuden og Gny.

- Men selv om Vinden peb om din Muses blege Pande,
du knytted ikke Lokkerne, som flagre og fly.

Du ved, at Mgen Phgbe fra Maanens hvide Lande,
som drager Havets Flod, faar Slanger til at spy.

End ikke med et Smil har du svaret de uhyre
Kraefter, der kom i Sving for at kue dit Mod
0og meerke med lidt Dynd din frie, nggne Fod.

- Men som Desdémona frembgjet mod din Lyre
sad du, mens Storm og Lyn om Husets Gavle slaa,
med store Drgmmegjne og teenkte ej derpaa.

Du maa da vaenne dig til Ensomhed i Tide,

mit stakkels gale Hjaerte, som aabned dig og slog,
som elskede saa slet, men godt forstod at lide.
Du maa nu veennes til! Og maerk dig: ingen Bog,

ej Flid, ej Nattevaagen kan skaffe Laagedom.
Der forestaar et Dagveerk, det drgje og sveere
for et forkeelet Barn, der aldrig kunde leere

at vente grkeslgst paa Syner, som ej kom.

Og dog, mit Hjeerte, ak, naar et Par Dggn er omme,
0g du gaar hen et Sted for at se hende komme,
da venter du forladt paa den ensomme Bred.

Det er for dig, hun flyr og flyr til Verdens Ende
fra Land til Land at sgge en Grav, du ej maa kende,
i en @rk, hvor man tier og naegter dig Besked.

Vi
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Du, som har leert mig det, har ganske rolig glemt
alt, - alt det sgde Lys, som mit Hjerte slutted inde
den Nattestund, jeg kom, ak dejlige Veninde,

og brast i Graad i dine nggne Arme gemt.

En Dag er uformaerkt hvert Minde hos dig slettet,
og hvad vi havde dramt: vor Lykke, der forjaetted
et Kys af lige Hjeerter, for Livstid os bestemt ...

du, som har leert mig det, har ganske rolig glemt.
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